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Réamhra
Dirionn an péipéar seo ar thaithi pdisti i mbunscoileanna T2 ar thoghlaim na Gaeilge. Go dti
seo td guth na bpdisti in easnamh 6n taighde agus 6n bplé faoi mhuineadh agus faoi thoghlaim
na Gaeilge agus dhirigh an staidéar seo ar an mbearna seo. Is scoileanna T2 iad 92% de na
bunscoileanna (Roinn Oideachais & Scileanna, ROS, 20192) agus muineann an muinteoir
ranga an Ghaeilge mar 4bhar go laethil i ranganna na naionén séisearach (s bliana d’aois)
go rang a sé (12 bhliain d’aois). Sa tuairisc An Ghaeilge sa Bhunscoil (Cigireacht/ROS, 2007:
41), inar dirfodh ar mhuineadh agus ar fhoghlaim na Gaeilge i scoileanna T2, duradh go
raibh muineadh na Gaeilge ‘lag’ n6 ‘le forbairt’ i leath de na seomrai ranga, agus is 32% de na
ceachtanna ndr mudineadh tri Ghaeilge. Nuair a bhi an mhuinteoireacht ‘lag) bhi an bhéim
ar théacsleabhair agus ar an muinteoir amhdin ag caint agus ni raibh fianaise ann go raibh na
paisti gafa leis n6 ag baint taitneamh as an nGaeilge. Sna tuairisci is déanai 6n gCigireacht, bhi
fadhbanna le caighdean foghlama na bpdisti in aon cheathra de cheachtanna Gaeilge, agus
bhi na torthai a bhain leis an nGaeilge nios ditltai n4 mata né Béarla (Cigireacht/ROS, 2013;
2018, 2022). Bhain an t-eolas seo le scoileanna T1 agus T2 agus nior cuireadh miondealt ar f4il.
T4 easpa taighde le déanai ar dhearcthai agus ar chaighdedn Gaeilge na bpdisti. Thdinig
laghdu suntasach ar chaighdéan éisteachta agus labhartha na ndaltai idir 1985 agus 2002
(Harris et al,, 2006), ach nil sonrai ar féil maidir leis seo 6 shin. Is costil go bhfuil seasmhacht
indearcadh na bpdisti i leith na Gaeilge, cé gur athraigh an cur chuige sa churaclam in 1999.

Bhi nios mé né leath na bpdisti dearfach faoin nGaeilge sna 19901 (Harris & Murtagh, 1999)
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agus arfs sna suirbhéanna Ag Fds Anios in Eirinn (Devitt et al., 2018). Bhi na pdisti nios ditltai
faoin nGaeilge né faoi léitheoireacht né mata, 4fach, agus iad naoi mbliana d’aois (Devitt et
al.,, 2018).

Tugadh faoin taighde seo nuair a bhi athruithe curaclaim ar bun. Bhi Curaclam na Bunscoile
(ROS, 1999) in tisdid i rang a ctiig agus Curaclam Teanga na Bunscoile (ROS, 2019b) i rang a
haon. Tugadh an cur chuige cumarséideach (CCC feasta) isteach mar chuid den churaclam
Gaeilge in 1999, ag freagairt don mhishdstacht leis an gcuraclam 6 1971 agus go speisialta
leis an easpa béime ar theanga 6 bhéal (O Laoire, 2007). Leanann an bhéim ar an gCCC in
Curaclam Teanga na Bunscoile (ROS, 2019b). An aidhm is mé a bhaineann leis an gCCC na
‘pdisti a chur ag caint agus ag déanamh cumarsdide chomh luath agus chomh minic agus is
féidir’ (ROS, 1999: 8). Cé go bhfuil an CCC i bhfeidhm le scér bliain anuas, ta sé spéisitil,
mar atd luaite thuas, go bhfuil an chosulacht ar an scéal go bhfuil seasmhacht i ndearcthai na
bpdisti le linn an ama sin. Chuige sin, tugadh faoin staidéar seo chun na ceisteanna taighde
seo a thiosru:

«  Conas a dhéanann pdisti bunscoile cur sios ar a dtaithi fhoghlama sa Ghaeilge?

«  Conas até na tuairimi seo difriuil idir na bunranganna agus na hardranganna sa
bhunscoil?

«  Cad adeir na tuairimi seo maidir le cleachtais oideolaiochta i dtaca le cur i bhfeidhm

an churaclaim Ghaeilge?
Sa chéad mhir eile beidh plé ar na teoirici a bhaineann le foghlaim an dara teanga.

Foghlaim an Dara Teanga: Cur Chuige agus Teoiric

Nil frima oideolafochta aontaithe ann chun foghlaim an dara teanga a mhinit (Mitchell et al.,
2019). Sa phdipéar seo, direofar ar an gCCC, atd larnach sa churaclam agus ar mholadh Newby
(2006) gur cheart cur chuige iarchumarsaide (CCI feasta) a isid chun taith{ nios iomldine
athorbairt. T4 an CCC bunaithe ar thuiscint phdisteldrnach ar fhoghlaim teangacha, agusle
béim ar chumas cumarsdide in it an chumais teangeolaiochta a bhi larnach sa chur chuige
traidisiinta muinteoirldrnach. Léirigh an t-aistrit go CCC athrt 6 thuiscint thraidisiinta
ar an bhfoghlaim, ina raibh béim ar ionchur agus aithris (Dennick, 2008) agus ar fhoghlaim
de ghlanmheabhair (Little & Kirwan, 2019). T4 an fealsamh Friedrich Froebel luaite leis
an athru go cleachtas péisteldrnach san oideachas go ginearélta (Froebel, 1898), ina bhfuil
béim ar an bhfoghlaim ghniomhach i gcomhphdirt leis an muinteoir, le pdisti eile agus an
timpeallacht (Bruce, 2021). Cé nach bhfuil nasc follasach idir Froebel agus an cur chuige
soch-thégachais sa churaclam, is 1éir go luionn na bunphrionsabail seo lena chéile, agus béim
ar an bhfoghlaim ghniomhach i gcomhphdirt. T4 an tuiscint seo le feicedil sa CCC freisin, ina
bhfuil spéiseanna, réamheolas agus riachtanais teanga na bpaisti larnach (Savignon, 2018),

agus cumarsaid ann mar sprioc agus meén na foghlama (Newby, 2006).
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Sa chomhthéacs traidisitinta, bhi béim ar an abairt mar bhunchloch i bhfoghlaim theanga
achleis an gCCC td nios m6 béime ar chumarsdid, ag féachaint ar an teanga 6n mbun anios
agus 6n mbarr anuas (Newby, 2006). On mbun anios, bionn béim ar na feidhmeanna teanga,
né ar an Usdid a bhaintear as teanga chun cusp6ir cumarsdide a chomhlionadh (ROS, 1999).
Foghlaimfonn paiste frasaf ar féidir anailis a dhéanamh orthu nios déanai (O Duibhir &
Cummins, 2012). On mbarr anuas, bionn béim ar na scileanna teanga: éisteacht, labhairt,
léitheoireacht agus scribhneoireacht. Uaireanta, bhi mithuiscint ar chumarsédid sa CCC,
agus béim ar na scileanna éisteachta agus labhartha, gan tagairt do na scileanna litearthachta
(Savignon, 2001); bhi gramadach in easnamh go minic freisin (Ellis, 2006 ). Molann Newby
(2006) aistriti go CCI ina bhfuil béim ar 4bhar agus idirghniomha dilis, theasacht teanga,
theasacht chultdrtha agus shaoirse théinriar an fhoghlaimeora chun tuiscint nios iomldine ar
na teoirici a bhain le foghlaim teangacha a léiriti. Le hdbhar agus idirghniomhu dilis, bionn
deis ag na pdisti an teanga a usdid i gcomhthéacsanna réalajiocha bainteach lena saol féin
(Little et al., 2017). Mtisclaionn seo ‘transportable identities’ (Richards, 2006: 70) na bpéisti,
tri dheiseanna a thabhairt d6ibh labhairt i nGaeilge faoina saol féin. Le feasacht teanga,
forbraitear eolas na bpdisti faoin teanga agus diritear a n-aird ar struchtur na teanga (Garrett
& James, 2000), rud a thacaionn le traschur scileanna. Le feasacht chulttrtha, bionn deis
ag na pdisti tuiscint a fhail ar an ilchultdrthas agus ar a bhféiniulacht féin mar chuid de seo
(Bryman & Wagner, 2018). Le saoirse fhéinriar an fhoghlaimeora, bionn rél nios gniomhaf
ag na foghlaimeoiri i gcomhphairt leis an muinteoir agus paisti eile (Little, 2003), chun
freagracht a ghlacadh as a gcuid foghlama tri phréiséas machnamhach (Little & Kirwan,
2019). Taobh amuigh de shaoirse fhéinriar an fhoghlaimeora, ta na gnéithe eile seo le feicedil
sa churaclam (ROS, 1999; 2019b), cé go bhfuil CCC seachas CCI luaite.

Mar at4 luaite thuas, nil frima aontaithe d’fhoghlaim an dara teanga ann (Mitchell et
al., 2019). T4 fianaise ann go bhfuil na gnéithe den CCI tédbhachtach (Newby, 2006), ach nil
soiléiriti maidir le conas é seo a chur i bhfeidhm i gcleachtas. Le struchtur a chur ar na gnéithe
éagstila seo, ta réimsi cuspora an oideachais (Biesta, 2015) cabhrach do chreat coincheaptil, cé
gur léargas ar an gcéras oideachais iomlan atd i gceist leo. Tugann Biesta (2015: 78) ‘qualification,
socialisation and subjectification’ ar na réimsi .i. réimse na céiliochta, an tsdisialaithe agus na
suibiachtulachta. Baineann réimse na céiliochta leis an eolas, na scileanna agus na dearcthai
a thaigheann pdisti ar scoil, na gnéithe a chéilionn daoine chun tabhairt faoi thascanna
(Biesta, 2013). Bionn béim air seo soiléir sa chéras oideachais de ghnath, ach t4 tdbhacht ag
baint leis na réimsi eile chun céras cothrom a thorbairt (Biesta, 2020). Maidir le réimse an
tsoisialaithe, baineann seo le luachanna agus traidisitin atd intuigthe né follasach sa chéras
oideachais (Biesta, 2015). Leis an réimse seo, forbraitear féinitlacht na bhfoghlaimeoiri agus
an tuiscint atd acu ar a rél cultartha (Biesta, 2020). Baineann réimse na suibiachtulachta le
freagracht an fhoghlaimeora i leith a c(h)uid foghlama. Ba cheart go mbeadh deiseanna
ag na pdisti freagracht a ghlacadh as a gcuid foghlama seachas iad ag brath go hiomlén ar
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ionchur an mhdinteora. Is tri chaidreamh le daoine eile agus an timpeallacht a fhdsann an
fhreagracht seo (Biesta, 2020). Minionn Biesta (2015) go bhfuil g le cothromaiocht trasna
na réimsi cuspéra mar chuid de chéras oideachais iomlanajoch, rud a luionn leis an CCI
thuas. T4 ceangail idir na réimsi agus bionn tionchar acu ar a chéile, agus chun é sin a léirig,
chuir sé na réimsi i lathair ar léaraid Venn (Biesta, 2013; 2015).

Cé gur léargas ar an oideachas go ginearalta iad na réimsi cuspéra, is féidir na gnéithe
a bhaineann le CCI d’fhoghlaim teangacha a leagan amach orthu (Fior 1). Lufonn cumas
cumarsdide, scileanna teanga agus dearcthai le réimse na cailiochta, mar chuid den eolas agus
scileanna atd 6n bhfoghlaimeoir chun an teanga a usdid. Luionn dbhar agus idirghniomhu dilis,
feasacht teanga agus feasacht chulturtha le réimse an tsoisialaithe, agus béim ar luachanna agus
ar thraidisitin na teanga. Tri chaidreamh leis na gnéithe seo agus leis an muinteoir agus pdisti
eile, forbrajonn féinitlacht an fhoghlaimeora agus an ceangal atd aige / aici leis an nGaeilge
agus leis an gcultdr Gaelach. Titeann saoirse théinriar na bhfoghlaimeoiri faoi réimse na
suibiachtdlachta, chun freagracht as a gcuid foghlama a neartu. Eireoidh na foghlaimeoiri

nios eolai orthu féin mar thoghlaimeoiri teanga agus ar na straitéisi foghlama is oiritinai déibh.
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Foinse: Blesta (2015, |.78) curtha in olridint le www . canva.com

Fior 1: Réimsi cuspora an oideachais agus foghlaim an dara teanga

Toisc gur léargas ar an oideachas go ginearalta iad na réimsi cuspéra, nil an theidhm
phraiticitil soiléirithe (Mahon & O’Brien, 2018), agus t4 na foghlaimeoiri agus an timpeallacht
foghlama in easnamh. Chun cur sios nios iomldine a thabhairt ar fhoghlaim teangacha, is féidir
cur leis na réimsi cuspdra tri sheasamh pdisteldrnach a ghlacadh bunaithe ar thealsunacht

Friedrich Fréebel, mar atd luaite thuas. Aithnionn seo an rél lirnach atd ag pdisti agus ag an
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muinteoir agus iad ag foghlaim i gcomhphdirt, le béim ar a gcuid spéiseanna, réamheolas
agus riachtanais teanga (Savignon, 2018). Sa léiriti pictidrtha (Fior 2), baintear usaid as sféir
chun an tsaordid, doimhneacht agus castacht a bhaineann le foghlaim teanga a thaispedint.
Seasann na ciorcail sheachtracha don timpeallacht foghlama, agus na ciorcail mhéra do na
habhair eile churaclaim agus traschur foghlama. Is ciorcal briste é an ciorcal seachtrach, ag
taispedint nach bhfuil an timpeallacht foghlama dunta sa seomra ranga, ach go bhfuil sé

lonnaithe mar chuid de dhomhan leathan foghlama agus maireachtala.
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Fior 2: Réimsi cuspodra an oideachais agus foghlaim

an dara teanga tri sheasamh paistelarnach

T4 achoimre tugtha ar fhoghlaim an dara teanga agus ar an gcreat coincheapuil thuas,

agus anois déanfar cur sios ar an modheolaiocht don staidéar seo.
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Modheolaiocht
Ag togdil ar an gcreat coincheapuil, bhi an taighde lonnaithe i bparaidim shoch-thégachaioch,
feasach freisin ar obair Froebel agus Biesta thuas. Sa pharaidim seo td béim ar an gcaidreamh
idir na rannphdirtithe agus an taighdeoir chun taith{ agus tuairimi a roinnt agus a thogail (Guba
& Lincoln, 2005). Chuige sin, baineadh tsaid as modheolaiocht cailiochtuil, paistelarnach
chun deis a thabhairt do na paisti a dtaithi a roinnt lena chéile agus liomsa mar thaighdeoir
(Darbyshire et al,, 2005) agus chun na ceisteanna taighde seo a thiosru:

«  Conas a dhéanann pdisti bunscoile cur sios ar a dtaithi fhoghlama sa Ghaeilge?

«  Conas atd na tuairimi seo difriail idir na bunranganna agus na hardranganna sa

bhunscoil?
o Cad adeir na tuairimi seo maidir le cleachtais oideolaiochta i dtaca le cur i bhfeidhm

an churaclaim Ghaeilge?

T4 sé de cheart ag pdisti a dtuairimi a roinnt faoi 4bhair a bhaineann leo (Na Naisitin
Aontaithe, 1989) agus ag teacht leis an bparaidim, glactar leis gur saineolaithe ar a gcuid taithi
féin iad na pdisti (Dockett & Perry, 2005). Bhi na rannphdirtithe i rang a haon (7 mbliana
d’aois) agus rang a ctig (11 bliana daois) i dtri bhunscoil T2, chun léargas a thail ar thaithi
na bpdisti nios dige agus nios sine leis an nGaeilge. Baineadh usaid as sampldil bhreithitinais
(Mertens, 2015) bunaithe ar thuiscint an taighdeora chun scoileanna le héagstlacht a bhain
le culrai teanga agus muineadh teangacha a aithint. Ni raibh torthai inghinearalaithe 4 lorg sa
staidéar, rud a luionn leis an bparaidim, agus bhi sampldil bhreithitinais oiriinach d4 bharr
sin. Bhi na scoileanna lonnaithe i mBaile Atha Cliath agus i gCill Dara. Ghlac dhd rang a
haon pdirt sa taighde, agus mar sin, bhi seacht rang i gceist ar an iomldn. Bhi rang a haon
agus a d6 measctha i scoil amhdin agus ba scoileanna do chailini amhdin iad dhd scoil acu.
Tugadh ainm bréige ar gach scoil: Riverside, Parkview agus Bridgeport, le huimhir ag 1éiria

an rang a haon né a ctig a bhi i gceist (féach Aguisin 1).

Modhanna Taighde
Baineadh usdid as réimse modhanna taighde chun na pdisti a spreagadh le bheith pdirteach sa
staidéar agus a nguth a chloistéail (Dockett et al, 2009). Is féidir éagothroime chumhachta a
laghdu tri mhodhanna pdisteldrnacha a usaid (Veal, 2005) agus cruthafonn siad timpeallacht
solibtha chun deis a thabhairt do phéist{ a dtuairim{ a mhinit (O’Kane, 2000). Léirigh sé
seo do na paisti go raibh a nguth luachmhar agus larnach sa taighde.

Ba iad na modhanna taighde paisteldrnacha a bhi in usdid sa staidéar na Muileata-9; am
ciorcail, tarraing agus plé agus suirbhé Post-it. Thug na modhanna seo deis do na pdisti a

dtuairimi a roinnt mar rang iomlan, i ngrapa, i mbeirteanna agus go haonarach.
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Baineadh tisaid as Muileata-g i staidéir eile (Niemi et al.; Clarke, 2012; Thomas & O’Kane,
1998), agus is gniomhaiocht ¢ ina ndéanann rannphdirtithe rangu ar rudai ar theimpléad de
mhuileata (Aguisin 2). larradh ar na paisti i bpéiri na habhair churaclaim a rangti 6n gceann is
mo a thaitin leo go dti an ceann is 14. Cé gur modh oideolaiochta é am ciorcail, baineadh usaid
as mar chuid den taighde seo chun plé leis an rang iomldn a struchtard. Bhi féilte roimh gach
duine tuairimi a roinnt agus bhi sé aontaithe go mbeadh gach duine ag éisteacht lena chéile
(Lang, 2010). Thug sé seo deis do na pdisti aontt né fia dul in aghaidh tuairimi 6 dhaoine
eile sa rang (Dockett & Perry, 2005). Baineadh said as sceideal ceisteanna leathstruchttrtha
don am ciorcail a bhi bunaithe ar uirlis taighde a d’tsdid Aro (2009, 2015) agus { ag fiosrt
tuairimi pdisti faoi thoghlaim an Bhéarla.

Uirlis eile a bhi in dsdid nd tarraing agus plé, mar obair ghripa i ngach rang. Tharraing na
pAisti pictitr diobh féin ag foghlaim Gaeilge agus rinne siad cur sios ar an bpictitr. Baineadh
uséid as cur sios na bpdisti ar a bpictitr seachas anailis né léamh an taighdeora ar na hiomhdnna
(Thomson, 2008; Merriman & Guerin, 2006). Tar éis d6ibh labhairt faoina bpictitir, bhi gripa
fcais leathstruchturtha gearr ann le gach gripa. Socraiodh an suirbhé Post-it a tisdid chun deis
a thabhairt do na paisti tuairimi ndr mhaith leo a roinnt 6 bhéal a léirit1 go haonarach. Iarradh
orthu tri abairt a chriochnq: In Irish lessons, I do....; In Irish lessons, I don't.... agus In Irish

lessons, I feel. ... Bhi dhd rang ndr éirigh linn an suirbhé a dhéanambh leo de bharr cursai ama.

Ag Tabhairt faoin Taighde

Tugadh cuairt amhdin neamhfhoirmiuil chun bualadh leis na paisti agus tri chuairt 45 néiméad
le haghaidh sonrai a bhailit sonrai ar na seacht rang a bhi pdirteach sa staidéar, idir Deireadh
Fémhair agus Nollaig 2018. T4 foramharc ar na modhanna taighde a bhi in usdid i ngach

cuairt ar Thabla 1.

Riverside Parkview Bridgeport
Cuairt Modh
1 5 1A 1B 5 1 5
Am ciarcail ¥ ¥ ¥ ¥ v W W
Cuairt 1
Muileata-9 v ¥ v v ¥ ¥ v

Cuairt 2 Tarraing agus plé v ¥ W ¥ ¥ ¥ v

Am clorcail ¥ v ¥ ' ¥ v v

Cuairt 3

Suirbhé Post-it v ¥ v ¥ v

Tabla 1: Achoimre ar na cuairteanna agus na modhanna
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Baineadh usaid as anailisit cdiliochtuil téamach (Braun & Clarke, 2006) le treoir 6n
gcreat coincheapuil chun cur sios a dhéanambh ar thaithi na bpdisti. Leanadh treoirlinte
eitice Ollscoil na Banriona tri gach céim den staidéar, le toilit feasach roimh ré agus ceart
leantnach tarraingt siar i rith na gcuairteanna. Rinneadh tagairt aris ag tds na gcuairteanna
don toiliu feasach agus an ceart leantinach tarraingt siar, agus i ngach seomra ranga tharraing
cupla pdiste siar uaireanta. Le linn an taighde, bhiothas ag faire amach le cinntit ndr léirigh
aon phaiste michompord (Kendrick et al., 2008).

Bhi béim sa staidéar seo ar thaithi tfhoghlama na bpdisti sa Ghaeilge, agus chuige sin
socrafodh labhairt agus éisteacht leis na pdisti amhain. Nior bailiodh sonrai 6 na muinteoiri,
ach rinneadh é sin chun tosaiocht a thabhairt do ghuth na bpdisti sa staidéar seo. Faoin
bparaidim shoch-thégachaioch ni raibh torthai inghineardlaithe 4 lorg agus bhi an bhéim
iomldn ar thaithi agus ar thuairimi na bpdisti, seachas cur sios a dhéanambh ar na cleachtais
oideolaiochta go firinneach. Bheadh taighde ar thaithi muinteoiri i mbunscoileanna T2
spéisiil chun tuiscint nios leithne ar an dbhar seo a fhorbairt.

Bhi athmhachnamhacht an taighdeora tébhachtach i rith an taighde agus na hanailise
(Punch, 2002), rud a luionn leis an bparaidim shoch-thégachaioch agus t4 sé riachtanach
go bhfuil an préiseas taighde trédhearcach. Bionn tionchar ag luachanna an taighdeora ar
an bproéiséas, 6 roghnu an dbhair go foilsiti na dtorthai, ach chun é seo a aithint bhi proéiséas

trédhearcach, dearadh ctiramach agus triantdnt na sonrai larnach i machnamh an taighdeora.

Torthai

Léireofai torthai an taighde sa chuid seo den phéipéar, ag diriti ar réimse na céiliochta amhdin.
Mar a tharlaionn sé, chuir na paisti nios mé béime ar an réimse seo cé gur cuireadh ceisteanna
faoin déd réimse eile freisin. Molann Biesta (2015) cothromaiocht trasna na tri réimse cuspora .i.
réimse na céiliochta, an tséisialaithe agus na suibiachtalachta mar chuid de chéras oideachais
iomldnaioch, ach ni raibh sé sin soiléir ¢ thuairimi na bpdisti. Faoi réimse na cdiliochta td
eolas, scileanna agus dearcthai agus beidh plé ar na tri ghné seo thios. Mar at4 luaite thuas,
is cur sios ar thaithi na bpaisti atd anseo, agus td seans ann go mbaineann bearnai ata luaite
acu le gnéithe den teagasc nach bhfuil léirithe go soiléir déibh ach a bhionn mar chuid den

thoghlaim.

Eolas

Cé gur thuig na pdisti i rang a haon go raibh siad ag foghlaim teanga sna ceachtanna Gaeilge,
ni hamhdin ébhar, bhi béim laidir ar thorbairt focléra mar chuid dé gcuid foghlama: we learn
words (Bridgeport1). Labhair cdpla paiste i rang amhdin faoi abairti agus faoi cheisteanna

mar chuid den thoghlaim: there’s a lot of sentences that you have to remember (Parkview1). Ni
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raibh tagairt d’abairti in aon rang a haon eile, ach luaigh beirt né tridr ceisteanna mar chuid
den eolas a bhi acu i nGaeilge: I think I'm good at Irish because I can do the..I can ask some
questions (Riversider).

Is beag sampla a thug na paisti den chumarsdid mar chuid d’thoghlaim na Gaeilge, agus
thdinig na samplai seo go léir 6 Parkview1A. Tharraing beirt sa rang seo pictitr de phdisti ag
labhairt lena chéile (Fior 3), cé go bhfuil an scribhneoireacht sa bholgéan cainte i mBéarla:
Talking in Irish. Agus iad ag cur sios ar an bpictidr, duirt siad go raibh siad ag labhairt: saying
lots of things (Parkview1A). Sna ranganna a haon eile, ni raibh aon tagairt d"ds4id na teanga le
paisti eile agus bhain gach idirghniomhaiocht leis an muinteoir gan aon fhianaise ar thorbairt
na cumarsaide: I have me sitting at my desk, and we're learning Irish, and like teacher picks me

to say the answer and I'm thinking about it (Riversider).

Fior 3: Aglabhairt le chéile i nGaeilge

I rang a cuig, bhi béim ar fhorbairt focléra freisin, agus d’aithin siad go raibh na focail
nios faide really long words (Riversides) agus nios deacra n4 i rang a haon. Mar chuid den
eolas a luaigh na pdisti i rang a ctig bhi tagairt do cheisteanna agus abairti. I rang Bridgeports
agus Riversides, is cosuil gur ceisteanna scriofa sa téacsleabhar a bhii gceist, seachas 6 bhéal:
we read stories and ehm do questions (Riversides). Sa d4 rang seo, ni raibh aon samplai den
chumarsaid, cé go nduirt siad gur labhair siad Gaeilge: try and speak as much Irish as we can
rather than English (Riversides). Luaigh na paisti sa d4 rang seo go ndearna siad drdmaiocht

uaireanta i nGaeilge, agus d’théadfaidis scileanna cumarsaide a fhorbairt trid an modheolaiocht
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seo, cé nach raibh seo luaite go follasach. Bhi difriocht idir an da rang seo agus Parkviews,
inar tugadh samplai de ghniomhaiochtai ina raibh siad ag cur ceisteanna ar a chéile 6 bhéal,

mar ata léirithe i bhfior 4.

We learn Irish...the teacher asks us questions in Irish not English, and we
answer in Irish, and we walk around and talk to people in Irish to get used to
the Irish language (ParkviewSs)

Bolgdin chainte:

Cad a dhéanann tu nuair a bionn [sic] am saor agat?
Seinm an glotdr.

Fior 4: Aglabhairt faoi chaitheamh aimsire

Scileanna: Teanga 6 Bhéal, Léitheoireacht, Scribhneoireacht

Rinne na pdisti i rang a haon tagairt don éisteacht nios mé nd aon scil teanga eile, ach amhdin
iRiversidez, it a raibh béim ar scileanna litearthachta. Luaigh na paisti gur thoghlaim siad 6
bheith ag éisteacht leis an muinteoir: to learn Irish you have to listen to your teacher and that’s
how you learn Irish (Parkview1A). Bhi béim freisin ar an gclér ban idirghniomhach agus ag
déanambh aithrise ar na focail 6n gclar agus is costil gur foinse eile dionchur teanga é an
clér ban (Fior 5). Cé go raibh béim ar an éisteacht, ni dhearna na péist{ tagairt do thascanna
éisteachta struchtartha, mar shampla, éist agus tarraing. Mar atd raite maidir le cumarsdid,

ni raibh béim ar scil na labhartha mar chuid den phlé leis na pdisti i rang a haon.

Fior 5: Ag foghlaim 6n gclar ban idirghniomhach
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Cé go leagtar béim ar theanga ¢ bhéal sa churaclam do phdisti i rang a haon, bhi roinnt
tagairti don léitheoireacht. I gcds amhdin, Riversides, luaigh péiste leabhar 6n leabharlann ach
ni raibh aon tagairt eile d’thiorleabhair in aon cheann de na seacht rang agus bhi sé inrdite i
ngach cés eile gur léitheoireacht 6n téacsleabhar n6 6n gcldr ban a bhi i geeist. Luaigh pdisti
gur chabhraigh an muinteoir leo chun na focail aléamh. Straitéis eile a bhi in Gsdid na sounding
out cé nach raibh sé soiléir conas ar thug siad faoi seo, n6 ar usaid siad fénaic an Bhéarla né
na Gaeilge. Ni raibh aon tagairt don scribhneoireacht in Parkview1a né Parkview1b, ach bhi
nios mé béime ar seo i Riverside1 agus Bridgeporti. Thagair na péisti do ghniomhajochtai
ina raibh siad ag céipedil 6n gcldr ban: I'm going to do us drawing our nuacht (Riverside1),
seachas samplai ina raibh scribhneoireacht neamhspledch & déanamh ag na péisti.

I'rang a cuig, chuir na péisti béim aris ar thibhacht na héisteachta i bhfoghlaim na Gaeilge:
the trick I have for Irish is you have to listen, or you'll never get it (Riversides). Nior léirigh na
pdisti go raibh siad gniomhach mar chuid den éisteacht agus labhair pdiste amhdin faoin
leadran a bhain leis: To make it less boring, have like games and things like that instead of sitting
there listening, even more talking or something (Riversides). Maidir le léitheoireacht agus
scribhneoireacht, is cosuil go raibh na tascanna bunaithe ar an téacsleabhar: in Irish, we
normally read stories and answer questions (Riversides).

Luaigh pdiste amhdin i ngach rang a ctig go ndearna siad drdma bunaithe ar na scéalta
uaireanta, ach ni raibh seo larnach mar théama. Ar an iomlan, bhi nios 14 béime ar labhairt
agus éisteacht i rang a ctig nd mar a bhi i rang a haon. Lean an bhéim ar theanga 6 bhéal in
Parkviews, agus cé go bhfuil sé seo tébhachtach, t4 gé freisin le forbairt na litearthachta. Cé
gur thagair pdisti don léitheoireacht agus scribhneoireacht sna tri rang, nior tugadh samplai
d’thoghlaim fhollasach na scileanna teanga, ach direach tascanna bunaithe ar an téacsleabhar

chun na scileanna a chleachtadh.

Dearcthai

An trit gné den réimse seo nd dearcadh na bpdisti. Rinne na pdisti an Muileata-g i mbeirteanna,
agus seasann gach ‘duine’ i bhfior 6 don 4it inar cuireadh an Ghaeilge mar dbhar ar an muileata.
Bhi éagsulacht sna ranganna a haon maidir leis an 4it inar cuireadh Gaeilge, agus 12 péire ag
cur Gaeilge mar an t-dbhar is fearr n6 an dara hébhar is fearr. Bhi codarsnacht laidir le feicedil
idir seo agus freagrai rang a cuig, it gur roghnaigh 21 as 28 an t-dbhar is It né an dara habhar
is Id taitnimh. Ni raibh i gceist leis an Muileata-g ach forléargas ar dhearcadh na bpdisti, ach

bhi sé suimiuil gur luigh plé na bpdisti faoin nGaeilge leis na freagrai seo.
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Fior 6: Achoimre ar na sonrai 6n Muileata-9

Bhi na pdisti i rang a haon nios dearfai faoin teanga agus d'usdid siad aidiachtai dearfacha
go minic agus iad ag labhairt faoin nGaeilge m.sh. nice, love it, agus it’s really fun and it’s easy
to learn. Chuir siad béim ar amhrdin, ar chluichi agus ar dhamhsa, ag minia gur fhoghlaim
siad Gaeilge 6 na cluichi agus amhrdin: we play games in Irish, but they're not normal games,
they teach you Irish (Parkview1A). Cé go raibh dearcadh dearfach le feicedil i rang a haon,
thagair pdisti i ngach rang do na dashldin a bhain le focldir a chur de ghlanmheabhair, easpa
tuisceana agus finding Gaeilge a bit hard. Bhi Riverside1 nios ditltai 6 na ceithre rang a haon
agus is sa rang seo a bhi béim ar litearthacht nios mé n4 teanga 6 bhéal.

Cé gur léirigh na freagrai ar an Muileata-9 go raibh na pdistii rang a caig nios ditltai faoin
nGaeilge, luaigh pdisti i ngach rang go raibh an Ghaeilge tdbhachtach mar theanga oifigiuil
n6 teanga dhichais na tire. Nuair a d"asdid siad aidiachtai dearfacha afach, bhi siad ag diria
ar bhealai chun foghlaim na Gaeilge a fheabhsu: [Irish would be] better with fun Irish dramas
and with more partner work (Bridgeports).

Ta cur sios déanta ar na torthai a bhain le réimse na céiliochta mar chuid de thaithi
foghlama na bpdisti sa Ghaeilge. Cuireadh torthai rang a haon i gcompardid le rang a cuig,
ach ba léir go raibh cosulachtai ina dtaithi freisin, go speisialta maidir leis an eolas a bhi 4

thoghlaim acu tri aithris agus athra, seachas tri ghniomhajochtai cumarsdideacha.
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Concluid

Mar at4 luaite thuas, rinne na pdisti cur sios ar réimse na ciliochta (Biesta, 2015) i bhfad
nios mé nd an da réimse cuspoéra eile. Labhair siad faoi cheachtanna ina raibh an muinteoir
larnach agus ina raibh usdid na teanga teoranta go gniomhaiochtai téacsleabhair gan aon deis
acu a spéiseanna féin a chur in idl sa teanga. Niléirionn seo cur chuige pdisteldrnach mar atd
minithe thuas, agus bhi easpa cothromaiochta ann trasna na réimsi chun taithi iomldnaioch
a thabhairt don fhoghlaimeoir. T4 béim sa churaclam (ROS, 1999; 2019b) ar chur chuige
péisteldrnach i muineadh na Gaeilge agus ni raibh seo soiléir i bplé na bpdisti sa staidéar
seo. Rinne siad cur sios ar cheachtanna ina raibh an muinteoir ldrnach agus ina raibh uséid
na teanga teoranta do ghniomhajochtai téacsleabhair gan aon deis ann a spéiseanna féin a
chur in idl sa teanga.

Bhi an-bhéim ar thorbairt focléra mar chuid lirnach den thoghlaim i rang a haon agus
rang a cuig, in 4it cumas cumarsdide agus deiseanna chun an teanga a tséid i gcomhphdirt
le pdisti eile chun sprioc chumarsdide a bhaint amach. D’théach na pdisti i rang a haon agus
rang a ctig orthu féin mar rannphdirtithe éighniomhacha i bhfoghlaim na Gaeilge, leis an
muinteoir agus an cldr bin ag muineadh focléra déibh. Luionn seo le cur chuige traidisitnta,
seachas an CCC at4 luaite sa churaclam 6 1999.

Cé gur luaigh na pdisti na scileanna teanga, aris rinne siad cur sios ar thaithi ching
nér léirigh forbairt fhollasach ar scileanna labhartha, éisteachta, l1éitheoireachta nd
scribhneoireachta. Bhi béim ar thiabhacht na héisteachta, go speisialta i rang a haon, ach
aris ar bhealach éighniomhach. Léirionn na torthai go bhfuil pdisti i ranganna a ctig nios
diultai i leith na Gaeilge nd iad siud i ranganna a haon sa staidéar seo. Taobh amuigh de seo,
ta sé spéisitil nach raibh nios mé difriochtai idir an d4 rang leibhéil. Nior léirigh rang a ctig
tuiscint nios sofaisticitla ar fhoghlaim na Gaeilge agus bhi béim f6s ar an bhforbairt focléra
den chuid is m6 agus iad i rél éighniomhach. Bheifea ag stil le dul chun cinn nios soiléire 6
rang a haon go rang a cuig.

Is cosuil nach raibh taithi ag na pdisti ar an gCCC mar chuid d’thoghlaim na Gaeilge agus
is beag tagairt a rinneadh don Ghaeilge a tsdid go cumarsdideach. Mar atd luaite thuas, td an
CCC molta sa churaclam le scér bliain anuas agus td sé tdbhachtach go gcuirfear tacaiochtai
breise ar fdil do mhuinteoiri réamhsheirbhise agus inseirbhise chun an CCC a chur i bhfeidhm
sa seomra ranga. Ba cheart machnamh a dhéanamh chomh maith ar bhealai chun deis a
thabhairt do phdisti rél gniomhach a ghlacadh ina gcuid foghlama sna ceachtanna Gaeilge.
Tri chur chuige pdisteldrnach, bunaithe ar spéiseanna agus riachtanais teanga na bpaisti

moide CCI ba cheart go mbeadh sé seo indéanta.
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Aguisin 1

Lion na bpaisti i ngach rang agus lion na rannphdirtithe

131

Rang Ainm bréige Lionnabpdisti | Lionna
rannphadirtithe*
Scoil 1: Rangaiagus2 | Riverside1 27 26
Scoil1: Ranga § Riversides 29 28
Scoil 2: Rang a 1A Parkview1A 24 23
Scoil 2: Rang a1B Parkview1B 24 23
Scoil 2: Ranga s Parkviews 19 18
Scoil 3: Rang a1 Bridgeport1 30 23
Scoil 3: Ranga s Bridgeports 26 26

* Ciallaionn rannphairti gur lion tuismitheoir / caomhndir agus paiste foirm thoiltithe ach

mar atd luaite faoi chursai eitice thios bhi soldbthacht agus bhi cead ag na pdisti seasamh

amach ag aon am.
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